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Gott geben-ear David ein-maskil mit-stringed-instruments zu-der-dem-Chorleiter
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von-mein-plea verbarg und-nicht zu-mein-Gebet
H8467 H5956 HO408 H8605

Dem Vorsanger, mit Saitenspiel. Ein Maskil von David. Nimm zu Ohren, o Gott, mein Gebet, und verbirg dich nicht
vor meinem Flehen!
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und-ich-moan in-mein-complaint ich-bin-ruhelos und-antworten-mich zu-mich attend
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Horche auf mich und antworte mir! Ich irre umher in meiner Klage und mul3 stéhnen
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wankte denn  der-Gottlose oppression-von Angesicht- der-Feinde weil-von-Stimme-von
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sie-bear-ein-grudge-gegen-mich und-in-Zorn Tribsal auf
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vor der Stimme des Feindes, vor der Bedrlickung des Gesetzlosen; denn sie walzen Unheil auf mich, und im Zorn
feinden sie mich an.
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auf fiel Tod und-terrors-von innerhalb-mich writhes mein-Herz
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Mein Herz angstigte sich in meinem Innern, und Todesschrecken haben mich befallen.
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horror und-bedeckte auf-mich kam  und-trembling flrchten
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Furcht und Zittern kamen mich an, und Schauder bedeckte mich.
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und-sein-bei-Ruhe  floh wie-ein-Taube Fligel zu-mich gab  wer  und-sprach
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Und ich sprach: O dal3 ich Fligel hatte wie die Taube! Ich wollte hinfliegen und ruhen.

rCH=a = TR pEw w7
Sela in-der-Wuste ich-wurde-Ubernachten far-weg entfernte-sich siehe
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Siehe, weithin entflohe ich, wiirde weilen in der Wste. (Sela.)
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von-tempest stormy von-Geist fur-mich mein-escape ich-wilrde-hasten
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Ich wollte eilends entrinnen vor dem heftigen Winde, vor dem Sturme.
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in-der-Stadt und-strife violence sah denn  ihr-Zunge teilen Herr confuse
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Vernichte, Herr, zerteile ihre Zunge! Denn Gewalttat und Hader habe ich in der Stadt gesehen.
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und-Tribsal und-Bosheit ihr-Mauer auf sie.—gehen—um—es und-Nacht Tag
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sind-innerhalb-ihr
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Tag und Nacht machen sie die Runde um sie auf ihren Mauern; und Unheil und Muhsal sind in ihrer Mitte.
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und-Trug oppression von-ihr-marketplace departs und-nicht ist-innerhalb-ihr destruction
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Schadentun ist in ihrer Mitte, und Bedrickung und Trug weichen nicht von ihrer Stral3e.

Py N ND 8PN B =i wNoo 12
gegen-Uber hasste nicht wund-erhob reproaches-mich ein-Feinde nicht denn
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von und-verbarg wurde-gross
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Denn nicht ein Feind ist es, der mich héhnt, sonst wurde ich es ertragen; nicht mein Hasser ist es, der wider mich
gro3getan hat, sonst wirde ich mich vor ihm verbergen;
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und-mein-kannte mein-companion mein-equal ein-Mensch und-du
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sondern du, ein Mensch meinesgleichen, mein Freund und mein Vertrauter;
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in-der-throng ging  Gott in-Haus-von Geheimnis wir-hatte-siiss zusammen welcher
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die wir trauten Umgang miteinander pflogen, ins Haus Gottes wandelten mit der Menge.
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alive zu-Scheol lass-ihnen-gehen-hinab  auf Tod lass-kommen [ketiv:desolations]
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innerhalb-ihnen  sind-in-ihr-Wohnung Bdses denn
H7130 H4033

Der Tod Uberrasche sie, lebendig mdgen sie hinabfahren in den Scheol! Denn Bosheiten sind in ihrer Wohnung,
inihrem Innern.
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rettete und-HERR  rief Gott auf-zu ich
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Ich aber, ich rufe zu Gott, und Jehova rettet mich.
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mein-Stimme und-hérte und-moan ich-complain und-bei-noon und-Morgen Abend
H8085 H1993 H7878 H1242 H6153

Abends und morgens und mittags mul ich klagen und stéhnen, und er hért meine Stimme.
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Krieg mit-viele denn gegen-mich von-Schlacht mein-Seele in-Friede I6ste-aus
H1961 H7128 H5315 H7965 H6299
Y
gegen-mich
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Er hat meine Seele in Frieden erldst aus dem Kampfe wider mich; denn ihrer sind viele gegen mich gewesen.
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change kein  welcher Sela von-alt wohnte und-antworten-ihnen Gott horte
H2487 HO369 H5542 H3427 H0410  H8085
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Gott furchtete und-nicht fir-ihnen
HO430 H3372 H3808

Horen wird Gott und sie demditigen, er thront ja von alters her (Sela.); weil es keine Anderung bei ihnen gibt und
sie Gott nicht flrchten.
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sein-Bund er-profanes gegen-sein-Friede sein-Hand sandte
H1285 H7965 H3027 H7971

Er hat seine Hande ausgestreckt gegen die, welche mit ihm in Frieden waren; seinen Bund hat er gebrochen.
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sein-Wort sind-softer in-sein-Herz aber-Krieg-ist sein-Mund butter-Worte-von sind-smooth
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H6609 H1992  H8081

Glatt sind die Milchworte seines Mundes, und Krieg ist sein Herz; geschmeidiger sind seine Worte als Ol, und sie
sind gezogene Schwerter.
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wankte Ewigkeit gab  nicht wird-erhalten-du und-er dein-burden HERR auf warf
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pIRS
zu-der-Gerechte
H6662

Wirf auf Jehova, was dir auferlegt ist, und er wird dich erhalten; er wird nimmermehr zulassen, dal3 der Gerechte
wanke!
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nicht und-Trug Blut Mann- Grube zu-Grube-von stieg-herab Gott und-du
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in-du vertraute und-ich ihr-Tag wird-leben-heraus-half
H0982 H0589 H3117 H2673

Und du, Gott, wirst sie hinabsturzen in die Grube des Verderbens; die Manner des Blutes und des Truges werden
nicht zur Halfte bringen ihre Tage. Ich aber werde auf dich vertrauen.
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